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Sprawozdanie z mi¢gdzynarodowej konferencji
nt. ,J.uzyczanie i inne mniejszosci jezykowe,
kulturowe i etniczne w Europie”,
Warszawa 10-11 111 2011 r.

Organizatorami konferencji byly nastgpujace instytucje naukowe z Polski
1 Niemiec: Instytut Slawistyki Zachodniej i Poludniowej Uniwersytetu Warszaw-
skiego, Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk w Warszawie, Towarzystwo
Naukowe Warszawskie, Serbski institut z. t. Budysin /Sorbisches Institut ¢.V.
Bautzen, Institut za sorabistiku Lip§¢anskeje uniwersity / Institut fiir Sorabistik.
Universitat Leipzig.

Na wstepie konferencji przedstawiciele wspomnianych instytucji wyglosili
mowy powitalne, w ktorych podkreslali potrzebg badan mniejszosci wspodlcze-
snej Europy 1 zwrocili uwage na tradycje takich badan w Polsce.

Celem konferencji bylo kontynuowanie dyskusji nad kultura i funkcjonowa-
niem mniejszos$ci w Europie, zapoczatkowanej podczas konferencii ,,Europejskie
mnigjszosci etniczne. Luzyczanie jako mnigjszos¢ wzorcowa”, Warszawa 2007,
ktérej wyniki opublikowano w dwu kolejnych tomach , Zeszytow Luzyckich” (XLI/
2007 1 XLI1/2008). Cykl konferencji rozpoczety spotkaniem w 2007 1. zwigzany
jest z projektem badania typu idealnego mniejszosci etnicznej (typ idealny to kon-
strukt abstrakcyjny, narzg¢dzie badawcze czgsto stosowane w socjologii), konstru-
owanego na podstawie funkcjonowania mniejszosci luzyckiej w Niemezech — jako
srodowiska nazwanego przez nicktorych badaczy , laboratorium spraw mniejszo-
sciowych”. Z propozycja takiego projektu pozwalajacego na jego kontynuacjg na
kolejnych konferencjach, wystapila Elzbieta Wroclawska, por. E. Wroclawska,
Luzyczanie — laboratorium spraw mniejszosciowych, ,.Zeszyty Luzyckie”, XLI,
s. 22-28.

Zorganizowana w 2011 roku konferencja ,,Luzyczanie i inne mniejszosci
j¢zykowe, kulturowe 1 etniczne w Europie” pozwolila na dokonanie przegladu
najnowszych badan dotyczacych kultury i1 funkcjonowania mniejszosci luzyckiej
1 innych wybranych mniejszosci w Europie.
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Podczas sesji plenarnej inaugurujacej konferencje, po wprowadzajacym re-
feracie Elzbiety Wroclawskiej, przypominajacym glowne tezy projektu poswig-
conego badaniom #ypu idealnego mniejszosci etnicznej, wygloszone zostaly dwa
referaty przedstawiajace na podstawie analizy tekstow cala paletg problemow
wynikajacych z kontaktu jezykdw mniejszosci 1 jgzykdw przewazajacej wigkszo-
sci: Hanny Popowskiej-Taborskiej, Staropolskie urzedy, tytuly i formy grzeczno-
sciowe w kaszubskim i dolnotuzyckim przekladzie ,, Pana Tadeusza™ oraz Sonji
Wolke, Dotqd nieznana siedemnastowieczna gornotuzycka agenda koscielna
Martina Cichoriusa.

Pozostale referaty — autoréw z Polski, Niemiec, a takze z Bialorusi, Chorwa-
¢ji, Czech 1 Ukrainy — wygloszono na szesciu sesjach odbywajacych si¢ w dwu
rownoleglych sekcjach. Mimo interdyscyplinarnego charakteru konferencji sta-
rano si¢ w poszczegodlnych sesjach 1 sekcjach zachowac bloki tematyczne paralel-
nie wyglaszanych referatow.

W sekeji 1. panowaly tematy o charakterze ogolnym lub teoretycznym, doty-
czace teorii kultury 1 wpltywéw miedzykulturowych, problematyki narodowoscio-
wej, tozsamosci narodowej, edukacji, historii kultury 1 historii politycznej. Znalazly
si¢ tu referat Ewy Siatkowskiej, Meandry ksztaltowania poczucia tozsamosci na-
rodowej Luzyczan, w ktorym autorka przedstawila wiele faktow wplywajacych na
oslabienie poczucia wspolnoty wsrod Luzyczan, mimo to Luzyczanie zachowali
swojq tozsamos¢. Problem tozsamosci grup mnigjszosciowych i odrgbnosci kul-
turowych podjelo tez szereg innych referentéw: Natalia Niedzwiecka omowila
Stosunek fuzyczan do ojczyzny w swietle badan socjologicznych, na podstawie
wlasnych badan empirycznych, opublikowanych w rozprawie doktorskiej. Migdzy
innymi badata funkcjonowanie poje¢ ,malej ojczyzny™ 1 ,,duzej ojczyzny”. Zauwa-
zyla tez, 1z badane osoby identyfikowaly si¢ badz jako Luzyczanie, badz Gomi
Luzyczanie lub Dolni Luzyczanie. Nicole Dolowy-Rybinska w swym referacie
podjela temat Jedna czy dwie kultury? Problemy i wyzwania dwukulturowych
i dwujezycznych mniejszosci (Bretonczycy i Luzyczanie). Autorka migdzy innymi
zastanawiala si¢, czy mozliwe jest zachowanie roznic j¢zykowych i kulturowych
wewnatrz mnigjszosci. Dotychczas gléwnie podnoszono problem relacji breton-
sko-fancuskich i tuzycko-niemieckich. Malgorzata Misiak wyglosila referat na
temat: Tozsamosc¢ kulturowa femkow. W kregu badan nad mniejszosciami
etnolingwistycznymi w Europie. Autorka zwrocila m.in. uwage na wybitng role
jezyka w zachowaniu kulturowo-etnicznej tozsamosci £emkow. Kamilla Dolinska
w referacie nt. Slqzacy a krajobraz etniczno-narodowy Polski przedstawila argu-
menty za okreslaniem lub nicokreslaniem Slazakéw jako grupy (mniejszosci) et-
nicznej —na podstawie wlasnych badan socjologicznych przeprowadzonych wsrod
osob, ktore zadeklarowaly narodowos¢ slaska w Spisie powszechnym w 2005 r.
Rafal Leszczynski, badacz polsko-tuzyckich kontaktow kulturalnych, tym razem
przedstawil temat Z mowy polskiej do serbskiej. Polska inspiracja do kultu cy-
rylometodejskiego na fuzycach Gornych. Jako slabo znana w Polsce sytuacje
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etniczng 1 kulturowa Baskow ukazala Katarzyna Mirgos w wystapieniu nt. Basko-
wie — lud z Atlantydy. Zwiazek poczucia odrebnosci etnicznej 1 sytuacji ekono-
micznej okreslonej spolecznosci podjela w swoim wykladzie Ines Kellerowa:
Etniski versus ekonomiski diskurs. Rewitalizacija serbskeje narodneje drasty
w Rogowjew boju preciwo wotbagrowanju. Problem znakow tozsamosci we wspol-
czesnej muzyce populamej Luzyczan przedstawila Teresa Nowak w prezentowa-
nej pracy: fuzycka muzyka popularna — dawniej i dzis.

Szereg referatow w sekcji 1. poswigconych bylto edukacji, metodologii w nau-
czaniu jezyka 1 kultury mniejszosciowe] i jej rezultatom. Tekst Tadeusza Lewasz-
kiewicza, Luzyczanie i inne mniejszosci narodowe w Europie wobec problemu
koniecznej dwujezycznosci i trdjjezycznosci (Jezyk mniejszosci — jezyk panstwowy
— Jezyk angielski) zwrocil uwage na niebezpieczenstwo, jakie niesie za soba ko-
niecznos¢ dobrej znajomosci trzech jezykdw wsrdd ucznidow szkol mniejszoscio-
wych. Ten wymog jest nie do pokonania dla czgsci dzieci mniej zdolnych do na-
uki jezykow. Dlatego w szkolach mniejszosciowych nalezy klas¢ nacisk na dobre
opanowanie jezyka wigkszosci 1 angielskiego, natomiast nauczanie jezyka mnie;j-
szosci w szkole powinno si¢, zdaniem autora, odbywa¢ w mniejszym zakresie.

Zupelnie inne podejscie do nauki w szkolach mniejszosciowych charaktery-
zuje autorow zaangazowanych w prace nad wdrazaniem programu ,,Witaj” na
Luzycach, polegajacego na nauczaniu w pelnej dwujezycznosei 1 dwukulturowo-
sci — luzyckiej 1 niemieckiej — od przedszkola do konca szkoly. O stosowanej tam
metodzie immersji mowila Jadwiga Kaulfiirstowa w wystapieniu Imersiwne serb-
skorécne kublanje w péstowarnjach Hornjeje a Delnjeje fuZicy. Maria Elikow-
ska-Winklerowa w referacie Szkola Jezyka i Kultury Dolnotuzyckiej przedstawila
réznorodng dziatalnos$¢ dydaktyczna kierowanej przez siebie szkoty dla dorostych
w Chociebuzu.

Wsrod referatéow poswigconych problemom edukacji wygloszono tez dwa
dotyczace sorabistyki uniwersyteckiej w Lipsku 1 we Lwowie. Emilia Deutsch
przedstawila: Wklad stypendystow sorabistyki lipskiej w rozwoj tej dziedziny,
a Ludmila Vasil’eva omowila prace sorabistyczne opublikowane w Uniwersyte-
cie Lwowskim w XXI wieku.

Jedna z sesji sekcji 1. byla poswigcona polityce mnigjszosciowej w Niem-
czech 1 w krajach sasiednich oraz dzialalnosci politycznej Luzyczan. Autorzy
zLuzyc i z Polski wyglosili nast¢pujace referaty: Ludwig Elle, Porownanie poli-
tyki wobec mniejszoSci w panstwach: Republice Federalnej Niemiec, Rzeczypo-
spolitej Polskiej i Republice Czeskiej; Dietrich Scholze, Rownouprawnienie Ser-
botuzyczan w Saksonii;, Jakub Sokol, Wspolczesna mys! o autonomii politycznej
Serbow Luzyckich; Malgorzata Mieczkowska, Uwarunkowania i rozw0j akcji prote-
stu wSrod Serboluzyczan.

Tematyka historyczna, ktorej byla poswigcona takze jedna z sesji, ognisko-
wala si¢ wokol probleméw z nicodleglej przeszlosci, dotyczacych kontaktow tuzycko-
-czeskich, luzycko-polskich i niemieckich. Autorzy z Czech, Polski i Niemiec
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wyglosili nastgpujace referaty: Petr Kaleta, Adolf Cerny a jeho zdjem o malé slo-
vanské narody a etnika, Piotr Palys, Jurij CyZ jako Sekretarz Serbotuzyckiej Rady
Narodowej w latach 1945-1947, Krzysztof Stecki, Zuzyckie niesmiertelniki.
Wojskowe znaki tozsamosci z terenu fuzyc, Markus Nowak, Serbofuzyczanie
w kontekscie debaty o Ziemiach Odzyskanych.

W sekeji 2. przewazaly referaty jgzykoznawcze 1 socjolingwistyczne, doty-
czace tworzenia jezykow literackich, normy i1 normalizacji jezykow mniejszo-
sciowych, omawiajace badania semantyki leksykalnej o charakterze symbolicznym
1 wartosciujagcym na materiale komputerowych korpuséw leksykalnych. Marek Cy-
bulski w referacie nt. Normalizacja jezyka kaszubskiego w przygotowywanym
nowym wydaniu dramatow Jana Karnowskiego, na podstawie prac nad tekstem
Jana Kamowskiego przedstawil szerszy problem, wiazacy si¢ z dostosowywaniem
starszych tekstow autoréw kaszubskich do wspolczesnej normy kaszubskiego je-
zyka literackiego. Taka jgzykowa redakcja tekstow wspomaga nauczanie literac-
kiej odmiany kaszubszczyzny w szkotach. Ewa Rogowska-Cybulska zaprezento-
wala prace nt. Rola turystyki w rozwoju poliwalencji gatunkowej kaszubszczyzny.
Roéwniez w tym wypadku chodzilo o kaszubszczyzng literacka. Autorka nie tylko
zwrécila uwage na wazny problem kulturowy, ale takze na metodg jego socjolin-
gwistycznego opisu.

Bozena Itoya w swoim referacie Wokol normatywnosci stownikow gorno-
tuzyckich przedstawila czg¢s¢ wlasnych badan dotyczacych problemu normatyw-
nosci stownikoéw gormoluzyckich w odniesieniu do metodologii stosowanej w za-
kresie kodyfikacji w jezyku polskim, czeskim i gémoluzyckim. Renata Bura
w wystapieniu nt. ,, FuZiski serbski stownik” K.B. Pfula jako stownik odrodzeniowy
przedstawila poréwnanie metodologii i sposobu doboru leksyki do tegoz stowni-
ka z wydanym w latach 1834—1839 stownikiem Josefa Jungmnna (Slovnik cesko-
-némecky).

Pozostale referaty najczesciej dotyczyly jezyka i kultury lub jezyka i tozsa-
mosci, moze tu tez nalezy wspomnie¢ temat opracowany przez Malgorzate Mi-
lewska-Stawiany, Repartycja sufiksow deminutywnych -k i -ik w jezyku gornotu-
zyckim, gdyz jest to kolejny fragment wigkszej pracy autorki o tej czgsci slowo-
tworstwa gornoluzyckiego, ktéra zachowala swoj stowianski charakter i ktora nie
znajdowala si¢ dotychczas w krggu szczegodlowych zainteresowan autorow prac
jezykoznawczych. M. Milewska-Stawiany wykorzystala w prezentowanej pracy
m . in. materialy z powstajacego gémoluzyckiego komputerowego korpusu leksy-
kalnego. Materialy z korpuséw leksykalnych byly wykorzystywane takze przy
opracowaniu innych referatéw. Dwa kolejne tematy z zakresu jezyka i kultury
oparte byly na oryginalnych zalozeniach metodologicznych. Milena Hebal-Jezier-
ska w wystapieniu nt. Wizerunki kolokacyjne mniejszosci romskiej w jezyku cze-
skim i slowackim wykorzystala korpusy jezyka czeskiego i stowackiego. Interesu-
jacy jezykowy korpus komputerowy tworza Danuta Roszko 1 Roman Roszko.
Postuzyli si¢ nim w swoim referacie nt. ,, Najcenniejsze ” stowa litewskiej mniej-
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szosci narodowej w Polsce. Eksperymentalny korpus litewskiej gwary punskiej
w Polsce.

Znaczeniem rozmaitych elementow systemu jezykowego w podtrzymywaniu
badz rewitalizacji symbolicznej roli jezyka mniejszosci zajety sie autorki refera-
tow o jezyku walijskim: Karolina Rosiak, UZycie deminutywow w kontekscie pro-
cesu rewitalizacji wspdlczesnego jezyka walijskiego, oraz Katarzyna Jedrzejew-
ska-Pyszczak, Przezwiska jako wyznacznik walijskiej tozsamosci. Podobnym wy-
znacznikiem tozsamosci moga by¢ imiona. Magdalena Zidtkowska przedstawita
referat nt. /miona staroobrzedowcow mieszkajqcych w Polsce jako Zrodlo infor-
macji o zmianach zachodzqcych w grupie.

Ocena zmian w jezyku staroobrzedowcow zajeli si¢ w swych wystapieniach:
Dorota Pasko, Dynamika zmian w rosyjskiej gwarze staroobrzedowcow w osrod-
ku suwalsko-augustowskim oraz Michal Gluszkowski, Czy gwara staroobrzedow-
cow regionu suwalsko-augustowskiego jest wciqz rosyjska?

W przedstawionych podczas konferencji socjolingwistycznych i socjologicz-
nych pracach na temat grup mniejszosciowych, obok warunkéw ich funkcjono-
wania uwzgledniano role¢ i stan jezyka badanych grup i na odwrot, prace na temat
jezykdw mniejszosci zawieraly uwagi na temat warunkow ich funkcjonowania.
Cztery nastepujace referaty dotyczyty Polonii w Wilnie, na Ukrainie, w Chorwa-
cji 1 w Bosni: Ines Steger, Polska mniejszos¢ w Wilnie — jezyk a toZzsamos¢ (na
przykladzie badan wsrdd 142 os6b z trzech pokoler), Oksana Zakhutska, Polska
mniejszos¢ na Ukrainie. Przynaleznos$¢ stanowa i jej przejawy w jezyku, Barbara
Kryzan-Stanojevi¢, Jezyk polskiej mniejszosci narodowej wobec innych jezykéw
mniejszosciowych w Chorwacji, Helena Krasowska, Sytuacja socjolingwistyczna
gorali bukowinskich w Celinowacu (Bosnia i Hercegowina).

Czgs¢ referatéw dotyczyta roli Kosciota i religii w ksztattowaniu jezyka i Swia-
domosci narodowej: Werner Mé&Skank, Wina — zastuzby — skomuzenja. Ewangel-
ska cerkwja w serbskej Dolnej f.u?yce, Madlena Norberg, Projekt ,, Dolnoserbske
perikopy”, Jadwiga Zieniukowa (Warszawa), Z badan nad jezykiem tekstow re-
ligijnych Dolnoluzyczan, S1yrenis Bonkasa, /1onikangpeciiinacys i npabnemwt poai-
eftnat mapminanocii na npeikiaose beaapyci i Jlyocviyvr (Wielowyznaniowosé
i problemy terminologii religijnej na przykiadzie Bialorusi i Luzyc). Analiza tek-
stow religijnych Tatardw bylta przedmiotem badan Iwony Radziszewskiej, przed-
stawionych w referacie: Tatarzy Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Kultura i reli-
gia na podstawie tatarskich manuskryptow religijnych.

Jedna z sesji konferencji byta poswigcona tematyce literackiej. Przedstawiono
tam nowe interpretacje zagadnien z zakresu teorii literatur mniejszosciowych oraz
roli literatury w ksztaltowaniu tozsamosci etnicznej/narodowej. Zaprezentowano
nastepujace tematy: Daniel Kalinowski, Literatura kaszubska w perspektywie
postkolonialnej, Adela Kuik-Kalinowska, W strone kaszubskiej toZzsamosci kulturo-
wej. Sonety Stefana Bieszka, Konrad Wlodarz, Retoryka wybranych dziel lite-
ratury tuzyckiej XX wieku jako probierz transformacji tozsamosciowej dyskursu
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narodowego w perspektywie analizy motywu drogi, Tomasz Derlatka, O potrzebie
uwzgledniania w programach studiow slawistycznych literatury kaszubskiej i ser-
botuzyckiej.

W podsumowaniu, na zakonczeniu obrad podkreslono, ze konferencja po-
zwolila na przedstawienie najnowszych — i jak si¢ okazalo licznych — badan doty-
czacych spraw mnigjszosciowych w réznych osrodkach w Polsce 1 za granica, na
swobodna wymiang doswiadczen 1 dyskusj¢ dotyczaca istotnych problemow zwia-
zanych z funkcjonowaniem mniejszosci europejskich. Zywo dyskutowano nie tylko
podczas obrad, ale tez podczas wspolnej kolacji 1 przy kawie w przerwach obrad.
Wygloszono 53 referaty, a w dyskusjach po referatach prowadzacy obrady zano-
towali blisko 70 dyskutantow. Konferencja ukazala wieloaspektowos¢ 1 interdy-
scyplinarnos¢ problematyki mniejszosciowe] podejmowanej w badaniach nauko-
wych w wielu osrodkach w Polsce i za granica. Referenci reprezentowali insty-
tuty 1 uniwersytety w Polsce w: Gdansku, Gnieznie, Katowicach, Krakowie, L.odzi,
Opolu, Poznaniu, Stupsku, Szczecinie, Poznaniu, Toruniu, Wroclawiu 1 Warsza-
wie oraz za granica, placowki naukowe w: Berlinie, Budziszynie, Chociebuzu,
Lipsku, Lwowie, Minsku, Pradze, Zagrzebiu.

Wygloszone referaty maja istotne znaczenie dla badan #ypu idealnego mniej-
szoscl etnicznej. Z jednej strony europejskie mniejszosci kulturowe i etniczne
funkcjonuja w r6znym otoczeniu i ich funkcjonowanie zalezy od uwarunkowan
politycznych, kulturowych czy ekonomicznych, z drugiej jednak strony mozna
odnalez¢ podobienstwa w sposobie pielggnowania odrgbnosci wobec otaczajace]
wigkszosci lub w poszukiwaniu sposobu wspolzycia z wigkszoscig.

Nalezy podkresli¢, ze mimo duzego zréznicowania tematow podejmowanych
na konferencji, liczbg 1 zawartymi wartosciami poznawczymi, jak tez zréznico-
waniem problemowym wyrédznialy si¢ referaty sorabistyczne i1 kaszubistyczne,
ktore okazaly sig tez bardzo atrakcyjne dla stuchaczy.

Artykuly opracowane na podstawie referatow konferencji zostang opubliko-
wane w dwu kolejnych tomach — XLV/2011 1 XLVI/2012 — czasopisma ,,Zeszyty
Luzyckie”.



